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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a ('): LA CONCESION DE HOMOLOGACION
LA-EXTENSION DE HOMOLOGACION
LA-DENEGACION DE HOMOLOGACION
LA-RETIRADA DE HOMOLOGACION
EL-CESE DEEINITIVO DE PRODUCCION

Concerning (): APPROVAL GRANTED
APPROVAL EXTENDED
APPROVAL REEUSED
APPROVAL WITHDRAWN
PRODUCTION-DEEINIFELY-DISCONTINUED

de un tipo de dispositivo de alumbrado de placa de matricula trasera de los vehiculos a motor (excepto las
motocicletas) y sus remolques en aplicacion del Reglamento N° 4.

of a type of device for the illumination of rear registration plates of motor vehicles (except for motorcycles) and
their trailers pursuant to Regulation No. 4.

Homologacién N°/ Approval No.: L-E9-00.1568 Extension N° / Extension No.: --------
1.  Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: HORPOL

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante / Manufacturer’s name for the type of device:
HOR 19

3. Nombre y direccién del fabricante / Manufacturer’s name and adress:
HORPOL Spotka Jawna
J.ILA.T. Horeczy
86-005 Biale Blota, ul.Daleka 13 (Polska)

4.  En su caso, nombre y direccién del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer’s representative.; ------------------

5. Dispositivo presentado a homologacion el /Submitted for approval on: 05/02/07

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for conducting
approval tests: IDIADA

7. Fecha del acta de ensayos emitida por este servicio / Date of report issued by that service: 19/02/07
8. Numero del acta de ensayos emitida por este servicio / Number of report issued by that service: T0702285

9.  Breve descripcion / Concise description:
Dispositivo destinado a la iluminacion / Device for illuminating OF

de un emplazamiento largo / a wide plate

(') Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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Numero y categoria de las lamparas de filamento / Number and category of filament lamp(s): 1 x RSW (dos
dispositivos / two devices)

Mbdulo de fuente de luz: si/no (') / Light source module: yes/no (')

Cédigo de identificacion especifico del modulo de fuente de luz: / Light source module specific identification
code:--

Condiciones geométricas de instalacién (posiciones e inclinaciones del dispositivo en relacién al espacio
ocupado por la placa de matricula y /o diferentes inclinaciones de este espacio) / Geometrical conditions of
installation (position(s) and inclination(s) of the device in relation to the space to be occupied by the
registration plate and/or different inclinations of this space) : Ver documentacion suministrada por el
fabricante / See documentation supplied by the manufacturer.

Posicién de la marca de homologacion / Position of the approval mark: Ver planos anexos / See attached
drawings. Ver documentacién suministrada por el fabricante / See documentation supplied by the
manufacturer.

Motivos de la extension (en su caso) / Reason(s) of extension (if applicable): -~--------

Se concede/deniegatextiende/retira la homologacion ( 1Y/ Approval granted trefused-t-extended/withdrawn ( )
Lugar / Place: Madrid

Fecha / Date: 20/02/07

Firma / Signature: EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y

SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion. P.D. 28-06-2004

Fdo. Antonio Mufioz Mufioz

La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion se adjunta a
esta comunicacion y puede ser obtenida bajo peticién / The list of documents deposited with the Administration
Service which has granted approval is annexed to this communication and may be obtained on request:

- Informe del ensayo / Test report
- Documentacién suministrada por el fabricante / Documentation supplied by the manufacturer

)

Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply




